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Abstrak
 

Musik merupakan karya seni yang memiliki banyak fungsi, salah satunya adalah sebagai sarana untuk

mengekspresikan diri. Namun, banyak lagu diterjemahkan ke dalam berbagai bahasa demi kepuasan dari

pendengar itu sendiri. Penelitian ini bertujuan untuk mengidentifikasi prosedur dan metode apa saja yang

digunakan penerjemah dalam menerjemahkan lagu berbahasa Inggris How Far I’ll Go ke dalam bahasa

Jerman yang berjudul Ich Bin Bereit. Di dalam penelitian ini, penulis juga bertujuan untuk mengidentifikasi

masalah apa saja yang dihadapi dan strategi apa saja yang digunakan oleh penerjemah saat menerjemahkan

lagu. Korpus data yang digunakan untuk penelitian ini adalah lirik lagu How Far I’ll Go dan juga lirik

terjemahannya ke dalam bahasa Jerman yang diperoleh secara daring melalui aplikasi layanan pemutar lagu

Spotify yang dipublikasikan secara resmi oleh label Walt Disney Records. Penelitian ini dilakukan

menggunakan pendekatan kualitatif dengan metode deskriptif kontrastif karena penulis membandingkan dua

lirik dalam bahasa yang berbeda. Teori yang digunakan adalah teori metode penerjemahan milik Newmark

(1988) untuk mengidentifikasi metode penerjemahan apa saja yang digunakan dan teori prosedur

penerjemahan milik Vinay dan Darbelnet (dalam Venuti, 2000). Hasil penelitian menunjukkan adanya

empat prosedur yang digunakan, yaitu transposisi, terjemahan harfiah, modulasi, dan kesepadanan.

Kemudian dapat disimpulkan bahwa terdapat tiga metode penerjemahan yang digunakan dalam

penerjemahan, yaitu penerjemahan harfiah, idiomatik, dan komunikatif.

......Music is a form of art that has many functions, one of the functions is as a medium to express oneself.

However, many songs are translated into various languages for the satisfaction of the listeners themselves.

This analysis aims to identify the procedures and methods used in translating the song How Far I’ll Go (in

English) into a song with German lyrics, Ich Bin Bereit. This study also aims to identify which problems are

faced and which strategies are used by the translator when translating this song. The data corpus chosen for

this study are the lyrics of the songs in English and German: How Far I’ll Go and Ich Bin Bereit. The lyrics

are procured through Spotify, a music streaming service application. The songs and lyrics were published

officially by Walt Disney Records. This study uses Newmark’s (1988) translation methods theory to identify

which translation methods are used and Vinay and Darbelnet’s theory of translation procedures (in Venuti,

2000). Results show there are four translation procedures were used: transposition, literal, modulation and

equivalence. Then it can be concluded that there are three translation methods used in translation: literal,

idiomatic and communicative translation. 
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